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Bilte beachlen Sie folgende Symbole, die in den nachiol enden Baustulen verwendet wergen,

Yeuillez noter les stmlnles lndiqués ci-dessous, qui sont utilisés dans les élapes suivantes du montage.
Sirvanse tenar en cuenta los s mnnlm Ia(:|I|laL1ns a continuacion, a ulilizar en 1as siguienles lases de consinuccidn

8i prega di fare atte

i simboli che

9 usati nei

Hizomiot seuraavat symbadit, joita harteladn seuraavissa kokoamisvaineissa

Legg merke til

som felger.

Prosze zwatac na nastepujgce symh«nla Kmm sa uzm w pom!srych e1apach mantazowych

Daha

i montaj

18

olan e litfen dikkat edin.
Keérjik, hogy a kivetkezo szmbulumnkal malyek az aldbbi épitési Iohokban alkalmazdsra kerulncic vegyék flgyelemhe

[{leben Nicht kleben Klarsichtleile Wahlweise
Glue Don't glue Clear parts Optional
Coller Ne pas coller Pitces transparentes Facultatif
Lijmen Niet lijmen Transparente onderdelen Naar keuze
Engomar No engomar Limpiar las piezas No engomar
Colar Nao colar Pega fransparente Allernado
Incollare Non incollare Parle transparente Facoltativo
Limmas Limmas gj Genomskinliga detaljer Vallritt
Liimaa Al liimaa Lépindkyvdl osal Vaihtoehtoisesti
Klaebning M3 ikke klzbes Gennemsiglige dele Efter enet valg
Lim Tkke lim Gjennomsiklige deler Valgfrilt
Kaewni He ke TMperaparinuie e Ha suifiop
Przyklei¢ Nie przyklejac Elementy prizezroczyste Do wyboru
kdMANua i KoAAGTE Guapavr} eEapmipata eVaAAQKTIKG
Yapiglirma Yapigtirmayin Seffaf pargalar Segmeli
Lepeni Nelepit Prizratne dily Volitelng
ragasztani nem szabad ragasztani attetszd alkatrészek tetszés szerint
Lepiti Me lepiti Deli ki se jasno vide nadin izbire
|

Anzanl der Arbeilsgange Bauteile trocknen lassen

Number of working sleps Laisser sécher les pléces ' [

Nombre d'élapes de travail Dajar sécar las plezas Dévidolr du EU]JEF! adhésil
Hel zanlal bouwstappen Daixar secar o5 componentes

Nimero de operaciones de trabajo  La delene terke Cinta adhesiva
Nimero de efapas de trabalho Aliow the parts to dry Fila adesiva
Numero di passaggi Qdardalan laten drogen Nastro adesive
Antal arbetsmoment Far asciugarsi | component It

Tydvaiheiden lukumaais Anna osien kuivea

Anlal arbejdsforlab Lt byggdelama torka

Anlail arbeidsirinn Lad kemponenterme tame

Komiecrsn onepangi Czesel pozostawic do wyschnigela Knefgan nefra
Liczba operacji Yapi pargalarinf kurumaya birakinlz Tasma Ideljlqca k
ApIBGS Twy EpYacIhV Jednotiivé diy nechte zaschnout KOMATITIRY] Tatvia
Is safhalannin sayisi APTHTCE T MELT VX TTEPVRNIOUY

Pocet pracovnich operaci Alkatrészekst hagyja széradni

a munkafolyamatok szama Pustite da sestavni defi posusijo

Stevilka koraka montaZe [ams TeTa18M BICOXHYTH

Benotigte Farben/Required colors

Please nate the following symbals, which are used in the Ifll:rmnq Dcuslvudmn ::Idges
Keem a.u.b. de voigende symbalen in achi, die in de waorden
Por favor. preste atengdo aos simbolos qUe SEQUEM OIS 05 MESMOs serio usados nas priximas elapas oo monkagem,
Observera: Nedanstdende piktogram anvinds i de filjande arbetsmomenten,
izg venllgsi marke 1l lalgende smtlc Br. som benylies i de lafgende byggelases.
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I"Iupm:u.ku: rumceﬂtc Ta nuoumm ouuBuAu Ta onoia (T unq ap [FaBpites
Dbejte prosim na déle , které se p

Prosimo za Vadu pozomost na sledece simbole ki se upnrabrjap v nasl’adnﬂh korakih gradbe.

Anzahi der Arbeilsgange

Number of working steps

Nombre d'élapes de travail

Het aantal bouwstappen

Miimero de operaciones de trabajo
Nimero de etapas de trabatho
Numero di passagai

Antal arbetsmoment

Abziehbild in Wasser ginweichen und anbringen
Soak and apply decals

Mauiller et appliquer les décalcomanies

Transfer in waler even lalen weken en aanbrengen
Remaojar y apficar las calcomanias

Par de molho em dgua e aplicar o decalque
Immergere in acqua ed applicare decalcomanie
Bl och fds! dekalerna

Iyivaineiden fukumddra Kostula siirtokuva vedessd ja asela paikalleen
Antal arbejdsforleb Overlaringsbilledel kzgges i bled og anbringes
Antall arbeidstrinn Dypp bildel i vann og selt det pd

Komuecrso onepamit
Liczba operacii

apButc Twv epyoguy

Is sathalannin sayisi
Pocet pracovnich operaci
a munkafolyamatok szama
Stevilka koraka montaZe

ﬂepennﬂu_\'lo KAPTHHEY HAMOYHTL 0 HAHECTH

Zmiekczy¢ kalkomanie w wodzie a nastepnie naklei¢
BoumEte ™ xahxopavia oTo vepd kol TonoBeTeloTe v
Cikartmay! suda yumugatin ve koyun

Obtisk namoéit ve vodé a umistit

a matricat vizben beaztatni és felhelyezni

Preslikac potopiti v vodo in zatem nanasati

. -
Lo -
® @ s
e am 55, ;
e =— e e o §E o e —SEme

13

Kuva yhieentiitelyista oswla '
Iusirationaf sammensatie del:

lllustrasjon, sammensatie deler
HanBpaseuiie cHORTHPORAHHBIX NeTanch
Rysunek zlozonych Gz
ANEKOVIOT TV guvapuoloymuévwy eEapmudtwy
Birlestirilen pargalarin sekii

Zobrazeni sestavenych dili

dsszedllitott alkatreszek abraja

Slika sloplienega dela

Bendligle Farben Peintures nécessaires Pinluras necesarias Golori necessari Tarvitlavat vrit Wadvendige farger Polrzebne kolory Gerekll renkler Szlkséges szinek,
Required calows Benodigde Yewren Tintas necessdrias Anvinda Eirger Wadvendige farver Heofmommsie kpackn  Anaitolpeva ypupata Potfebné barvy Potrebne barve
X4 ; €< o< [E< L 6L [HS o< o (< ww
Schwarz, seidenmatt 302 |Schwarz, matt 8] Al fum, metallic glénzend 7| Silber, melallic 90 l]ranus. plEnzend 30 Feuerrol, glinzend 31 Braun, mat! §5 Steingrau, mat 75 Hla\l, glanzand 52 + Smaragdgrin, glinzend 61
Blark, melf e, gl { i emedld graen. gloss

Ao, el

vert emeaude, billand

mellieicty Tughea, himmed
500, e sl maale b, mat
Hak il o, sal, gl b, matt smeiggdyiene, b
e ik, LWE VKT waT 09bih | 2pus, MATORUA | ATKMNHREBLE, werzaeng | vepuesi, GoecTacki CCPOTpHCTBINL, METZTING npaurkuﬁ AnEcTRUINA oreuRo-kpeckE, Baecranid | kopeuseswil, waTonsi | cepui cavesmeTL, MaToawh 1 Senenbif cuzpary, ecToah
cramy, jecwabisio-malowy | czamy, matowy | aluminium, metaliczny | czamy, blyszezacy | srebro, metalicany pomaraficzony, blyszczacy | czerwony ognisty, biyszczacy | brazowy, matowy szary kamien , matowy niebéeski, Nyqucy szmaragdowy, hryszczw
youpo, perakurd yor paipa, par akouviou, pEtahhid | padpo, ywahioTepd i, pETakhkG noprosal, yuakiotepd | sbwave gundc, yoakotepd | kapé, yat YRpI METpag, par ke, p npdawe B
siyah, ipek mal siyah, mat ahiminyum, mtalic siyah, parlak gimils, metalik poriakal, parlak ateg kimizigi, parak kanvereng, mat | fag grisi, mat mai, pnnak 20mei yegil, parlak
ema, hedvibnd maing tema, malng | Misikova, melsiza amd, leskld stiibmd, metaliza arantovd, leskla ahnivs tervend, leskld hakdd, matnd kamesnd dedd, malrd modrd, lesiia smaragdové zelens
lekete, selyemmalt fekete, malt aluminium, metal Ipkete, fnyes ezist, metdll narancsszind, fényes tizpiros, fényes bama, mat! kiszirke, mati kek, [Enyes smaragdzold, fényes
tma. svila mat tma, mal aliminium, mefak tma, bleskzjota srebma, metaik pomorandiast, beskajoéa | ogenj meca, blaskajota fjava, mat kamen siva, mal plave, bleskajofa  smaragdno zelena, bleskajota

D: Dieser Bavsatz wurde in mehrfachen Gualitiits- und Gewidhtskontrollen ouf Vollstindigheit berpriift. Reklamationen
kiinnen nur bearbeitet werden, wenn die Bauanleitung und dos aus der Kartonage ausgeschnittene EAN-Strichcode-Feld
eingeschickt werden. Einzelteile ous unseren Bousiitzen Fir Umbauten usw. lieforn wir mit Rechnung per Nochnahme.
Unsere Adresse: Revell AG, Ableilung X, Henschelstr, 20-30, 32257 Biinde.

HL: Deze bouwdons is tijdens meervoudige kwoliteits- en gewik les op volledigheid g leerd. Reklomaties worden alleen in
hehondaling genomen, indian de hondleiding en de uit de kartennen deos gekniple de worden 4, Onderde!s

uit onze

GB: The integrity of this set hos been subjected to quality and weight controls, Claims can enly be
deolt with on receipt of the assembly instrections and the bar code located on the box, Individual components, for
conversion purposes, ete, con be ordered C.0.D. Write to: Revell AG, Department X, Henschelstr. 20 - 30, D-32257 Biinde,

F: (e modile o fuit I"objet de plusieurs contriles de qualité et de paids pour wérifier qu'il n'y mengue rien. Les riclemations ne peuvent tre
que si elles sont bes de la nolice d'assemblage et du code-barres GEN dicoupé dans I'embolloge. Nows faurnissans con-

bouwdozen voer amboww efc. sturen wij ander rembaurs, Ons odres: Revell A6, ofdeling X, Henschelitr. 20-30, 32257 Biinde.

fre aved fucture, des piéces ditachées pour nos modéles, destinges 6 des modificatians ou cutres travaux. Vaici natre odresse:
Revell AG, Abteifung X, Hemschektr. 20-30, D-32257 Biinde, Allsmagne.




Bauplanarchiv

www.wettringer-modellbauforum.de

07407

PAGE 2



www.wettringer-modellbauforum.de Bauplanarchiv 07407

/®

27

PAGE 3



07407  www.wettringer-modellbauforum.de - Bauplanarchiv

PAGE 4



www.wettringer-modellbauforum.de Bauplanarchiv 47407

13(@,

PAGE 5



07407 www.wettringer-modellbauforum.de Bauplanarchiv




www.wettringer-modellbauforum.de Bauplanarchiv = 7407

PAGE 7



o7a07www.wettringer-modellbauforum.de Bauplanarchiv

Gilobetratter §
L =
P % Pl
= ; ®
- =y




